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ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU

Ferrodetektor PS 35

Prije stavljanja uredaja u pogon obavezno
procitajte uputu za uporabu.

Ovu uputu za uporabu uvijek ¢uvajte uz ure-
daj.

Uredaj prosljedujte drugim osobama samo
zajedno s uputom za uporabu.
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H Brojevi se odnose na odgovarajuce slike. Slike ¢ete
pronaci na pocetku uputa za uporabu.

U tekstu ove upute za uporabu rije¢ "uredaj" uvijek ozna-
¢ava Ferrodetektor PS 35.

Sastavni dijelovi uredaja, elementi za uporabu i prika-

zivanje €

Mijerna tipka i tipka za podeSavanje
(3) Tipke sa strelicom za navigaciju u izborniku
(4) Statusne LED diode (crvena / zelena)
(5) Otvor za oznadavanje

Prikazno polje

% Tipka za ukljucivanje/ isklju¢ivanje

(@) Pretinac za baterije

1.1 Pokazatelji opasnosti i njihovo znacenje
OPASNOST
Znaci neposrednu opasnu situaciju koja moze uzrokovati
tjelesne ozljede ili smrt.

UPOZORENJE
Ova rije¢ skre¢e pozornost na mogucu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati teSku tjelesnu ozljedu ili smrt.

OPREZ

Ova rije¢ skre¢e pozornost na mogucu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati laganu tjelesnu ozljedu ili materi-
jalnu Stetu.

NAPOMENA
Ova rije¢ skreée pozornost na napomene o primjeni i
druge korisne informacije.

1.2 Objasnjenje piktograma i ostali naputci
Znakovi upozorenja

Upozorenje
na opéu
opasnost

Simboli
Y

&&

Prije uporabe Reciklirajte
procitajte materijale
uputu za odn. zbrinite
uporabu ihna

ekoloski
prihvatljiv
nacin

197



Mijesto identifikacijskih detalja na uredaju Tip:
Oznaka tipa i serije navedeni su na ozna¢noj plocici Vaseg
uredaja. Unesite ove podatke u Vasu uputu za uporabu i
pozivajte se na njih kod obra¢anja nagem zastupnistvu ili Serijski broj:
servisu.

20pis |
2.1 Namjenska uporaba

Hilti Ferrodetektor PS 35 namijenjen je za detektiranje Zeljeznih metala (Zeljezo za armiranje), ne zeljeznih metala (bakar
i aluminij) te za mjerenje dubine Zeljeza za armiranje.

Uredaj nije primjeren za lokaliziranje steznih kabela.

Uredaj i njemu pripadajuéa pomoéna sredstva mogu biti opasni ako ih nepropisno i neispravno upotrebljava
neosposobljeno osoblje.

Slijedite podatke o radu, ¢iS¢enju i odrzavanju u uputi za uporabu.

Vodite racuna o utjecajima u okruzenju. Uredaj ne rabite u podrucjima gdje postoji opasnost od pozara ili eksplozije.
Manipulacije ili preinake na uredaju nisu dozvoljene.

2.2 Prikazno polje
Na zaslonu se prikazuju mjerne vrijednosti, postavke i status uredaja.

2.3 Osvjetljenje zaslona
U slu¢aju smanjenog osvjetljenja u okruzenju se automatski ukljuuje osvjetljenje zaslona.

2.4 Zaslon

Podrucja zaslona

n r-| I E[I @ LD ® Statusno podrugje

5 D _@ @ Detekcijsko podrucje
mm

Prikazuje dva podrucja zaslona.

2.5 Standardne postavke u statusnom podrucju

Standardno statusno podrucje Standardni nacin mjerenja se automatski podeSava kod uklju¢ivanja ure-
daja. U ovom nacinu se mogu prepoznati Zeljezni metali i neZeljezni me-

n r1 2 I-E-l tali (bakar i aluminij). Ograni€eno mjerenje dubine je isklju¢eno.
= = LY

2.6 Statusni prikaz

Odabrano podrucje mjerenja
dubine (u mmiili inch)
Status baterije

Statusno podrucje n r.‘ I 5[' El @ It?\?r:zkcija Zelieznog metala ak-
== )
] Detekcija nezeljeznog metala
d) é é d) é @ aktivha
@ Ograni¢eno mjerenje dubine
aktivho
®
®

Prikazuje koji status je aktivan
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2.7 Polje detekcije

Prikaz detekcije @ Stupic¢i jagine signala

Vrijednost mjerenja dubine u
mm ili inch
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2.8 Prikazi izbornika

Prikazi izbornika @ Statusno podrucje prikazuje
u kojoj postavci izbornika se

nalazite

@ Izbor statusa, 0 je isklju¢en al je
uklju€en, bijeli obojeni simbol je
aktivan

Zaslon koji se kod navigacije prikazuje izbornikom.

2.9 Simboli na zaslonu

Zeliezni metal aktivno (lijevo)

neaktivno (desno)

aktivno (lijevo)

neaktivno (desno)

inch aktivno (lijevo)

mm aktivno (desno)

aktivno (lijevo)

neaktivno (desno)

aktivno (lijevo)

neaktivno (desno)
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aktivno (lijevo)

neaktivno (desno)

ika aktivno (lijevo)

neaktivno (desno)

2.10 Simboli za upozorenje i pogreske na zaslonu

Obavijest o pogresci Kontaktirajte servis

Upozorenje na temperaturu Nedopusteno podrudje rada

Elektromagnetska smetnja Smetnja u okolini prevelika

B>

Upozorenje na kalibriranje Kalibriranje potrebno

>

2.11 Prikaz stanja baterije

Broj segmenata

Stanje napunjenosti u %

3 =100 % puno
2 =80 % puno

1 =50 % puno
0 =20 % puno
Simbol baterije treperi =prazno

2.12 U sadrzaj isporuke standardne opreme spadaju:
Uredaj

Omc¢a za noSenje

Baterije

Uputa za uporabu

Certifikat proizvodaca

Torbica za uredaj

N = = 2 A 2 4

Olovke za oznaCavanje
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3 Tehnicki podatci

Tehnicke izmjene pridrzane!

NAPOMENA

Sve informacije vrijede za pojedina¢ni metalni predmet u obliku Stapa, okomito u smjeru kretanja i ravnu, glatku,
betonsku povrSinu bez vanjskih utjecaja smetnji. Kod mjerenja na podlozi iz cigle su podrucje i preciznost mjerenja

ograniceni.

PS 35

Podrucje mjerenja za lokaliziranje zeljeznih metala u
betonu (pojedinac¢no zeljezo za armiranje)

>@ 8 mm (z # 3): 5...120 mm (% in ...4% in)
?6..8 mm:5...100 mm (% in ... 4 in)

Podrucje mjerenja za lokaliziranje nezeljeznih metala
(bakrene i aluminijske cijevi)

Promjer Min. 10 mm (%2 in), Debljina zida Min. 2 mm
(%/32in): 5...80 mm (% in ...3"/s in)

Podrucje dubine mjerenja za pojedinac¢no zeljezo za
armiranje

>¢ 8 mm (= # 3): 5...120 mm (%...4% in)
$6..8mm:5..100 mm (% ... 4 in)

Preciznost vrijednosti mjerenja dubine (precizan nacin
mjerenja)*

Dubina 5...60 mm (% in ... 22/3 in): £3mm (x'/s in)
Dubina 60...80 mm (22/3 in ... 31/s in): £5mm (+% in)
Dubina 80...100 mm (3"/s ... 4 in): £7mm (+%/32 in)
Dubina 100...120 mm (4 in ... 43/4 in): £11mm (+7/16 in)

Preciznost lokaliziranja

+10 mm (x'%in)

Minimalni razmak objekata

Dubina 5...55 mm (% in ...27/s in): 55 mm (27/s in)
Dubina = 55 mm (2'/s in): Razmak/dubina faktor >1,5

Opskrba energijom

4x1,5V (AAA) LRO3 alkalne manganske baterije

Radni vijek pri temperaturi od 20°C

8h

Radna temperatura

-15...+50°C (5° F ... 122° F)

Samoiskljucenje 5 min

Temperatura skladistenja (suho) -25...+63 °C (-13°F ... 145° F)

Relativna vlaznost zraka 95 %

Klasa zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine i prskanja vode)
Tezina (ukljuéujuci baterije) 450 g (1 Ibs)

Dimenzije (D x S x V)

237 mm x 104 mm x 47 mm (9,4 in x4 in x 2 in)

NAPOMENA
* Za tipiéne sastave betona i Zeljeza za armiranje.

Mijerne jedinice Dimenzije
mm Milimetar

In Palac (col)

in Vs s palca (cola)

4 Sigurnosne napomene

Osim sigurnosno-tehnickih uputa u pojedinim pogla-
vljima ove upute za uporabu valja uvijek strogo slijediti
sljedece odredbe.

Uredaj je namijenjen za detektiranje Zeljeznih metala
(Zeljezo za armiranje) i ne Zeljeznih metala (bakar i alu-
minij) u betonu, cigli, suhim zidovima ili ispod ozbu-
kanih povrSina sukladno tehni¢ékim podacima nave-
denim u odlomku.

4.1 Osnovne sigurnosne napomene

a)

Ne onesposobljavajte sigurnosne uredaje i ne
uklanjajte znakove uputa i upozorenja.

Djecu udaljite od uredaja za mjerenje.

Prije svakog stavljanja u pogon kontrolirajte pra-
vilno djelovanje uredaja.

Provijerite prikazno polje, nakon sto ste ukljudili
uredaj. Na prikaznom polju bi se trebali prikazati
logo Hilti, naziv uredaja i verzija. Uredaj zatim pro-
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vodi kratko samoispitivanje, te se na prikaznom polju
pojavljuje unaprijed zadana postavka ili posljednje
pohranjena postavka.

e) Uvjerite se da se nakon ukljuéivanja uredaj moze
kalibrirati.

f) Uredaj se ne smije upotrebljavati u blizini trudnica.

g) Brzo promijenjivi uvjeti mjerenja mogu dati krivi re-
zultat mjerenja.

h) Uredaj upotrebljavajte samo unutar definiranih
granica primjene. Ne radite na podlogama koje
npr. sadrze stezni kabel ili ¢elik.

i) Uredaj nikada ne koristite u blizini medicinskih
aparata.

) Ne busite na mjestima, na kojima je uredaj pro-
nasao predmete.

k) Uvijek postujte poruke upozorenja na prikaznom
polju.

) Uredaj ne upotrebljavajte za provjere kvalitete.

m) Uredaj ne koristite u blizini izvora elektromagnet-
skih smetnji (npr. kod elektropneumatskog ¢ekica
za radove rusenja u radu).

n) Vodite racuna o utjecajima okoline. Uredaj ne
upotrebljavajte tamo gdje postoji opasnost od
pozara ili eksplozije.

0) Uredaj se ne smije upotrebljavati u blizini osoba
sa sréanim stimulatorom (pejsmejkerom).

p) Prikazno polje odrzavajte u éEitljivom stanju (npr.
ne primajte prstima za prikazno polje, ne dozvolite
da se prikazno polje zaprlja).

q) Ne koristite neispravan uredaj.

r)  Uvjerite se da je detekcijska povrsina uvijek Cista.

s) Prije uporabe provjerite postavke uredaja.

t) Na preciznost uredaja utjeCe materijal podloge. Ako
se uredaj ne moze pravilno kalibrirati, mogu nastati
manje pogreske u mjerenju.

u) Ako se samokalibriranje ne moze pravilno provesti, na
prikaznom polju ¢e se prikazati poruka upozorenja.

4.2 Struéno opremanje mjesta rada

a) Kod poravnavanja na ljestvama ne zauzimajte ne-
normalan polozaj tijela. Zauzmite siguran i stabi-
lan polozaj tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu.

b) Ako uredaj iz velike hladnoce prenosite u toplije
okruzje ili obratno, trebali biste pustiti da se prije
uporabe aklimatizira.

c) Uredaj upotrebljavajte samo unutar definiranih
granica uporabe.

d) Postujte lokalne propise o sprje¢avanju nezgoda.

4.3 Elektromagnetska podnosljivost

lako uredaj ispunjava stroge zahtjeve doti¢nih smjernica,
Hilti ne moze iskljuciti moguénost da uredaj bude ome-
tan jakim zracenjem $to moZe dovesti do neispravnog
rada. U tom slucaju i u slu¢aju drugih nesigurnosti treba
provesti kontrolna mjerenja. Hilti takoder ne moze isklju-
¢iti ometanje drugih uredaja (npr. navigacijskih uredaja u
zrakoplovima). Uredaj odgovara klasi A; smetnje u stam-
benom podrucju ne mogu se iskljuditi.

4.4 Opce sigurnosne mjere

a) Uredaj provjerite prije uporabe. Ako je uredaj
ostecéen, odnesite ga na popravak u servis Hilti.

b) Nakon pada ili drugih mehanickih utjecaja morate
provjeriti preciznost uredaja.

c) lako je uredaj projektiran za teske uvjete upo-
rabe na gradiliStima, trebali biste njime brizljivo
rukovati kao i drugim mjernim uredajima.

d) lako je uredaj zasti¢éen protiv prodiranja vlage,
trebali biste ga obrisati prije spremanja u trans-
portnu kutiju.

e) Uvijerite se da su svi simboli vidljivi kada ukljucite
ureda,j.

f)  Prije mjerenja provjerite preciznost uredaja.

4.5 Elektri¢na sigurnost

a) Baterije ne smiju doéi u ruke djeci.

b) Ne pregrijavajte baterije i ne izlazite ih vatri. Ba-
terije mogu eksplodirati ili se iz njih mogu oslobadati
otrovne tvari.

c) Ne punite baterije.

d) Baterije ne lemite u uredaju.

e) Baterije ne praznite kratkim spajanjem. Time se
mogu pregrijati i uzrokovati opekline.

f) Ne otvarajte baterije i ne izlaZite ih pretjeranom
mehani¢kom opterecéeniju.

4.6 Transport
Uredaj uvijek transportirajte bez umetnutih baterija.

5 Prije stavljanja u pogon

5.1 Umetanje baterija A

OPREZ
Ne umecite ostecene baterije u ureda;.
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OPREZ
Uvijek zamijenite kompletan sklop baterija.

OPASNOST

Ne mijesajte nove sa starim baterijama. Ne upotre-
bljavajte baterije razli¢itih proizvodaca ili razlicitih ti-
pova.



Otvorite pretinac za baterije.

Izvadite baterije iz ambalaze i umetnite ih direktno u
uredaj.

NAPOMENA Vodite racuna o polaritetu (pogledajte
oznaku u pretincu za baterije).

3. Pazite da se zapor pretinca za baterije zatvori do
kraja.

N —

5.2 Provjera uredaja

1. Uvjerite se da polje senzora nije vlazno. U suprotnom
krpom osusite polje senzora.

2. Kako biste postigli to¢ne rezultate mjerenja, pustite
da se uredaj nakon $§to je bilo izlozen ekstremnim
temperaturnim oscilacijama prije uporabe prilagodi
na okolnu temperaturu.

3.  Prije koriStenja uredaja provjerite postavke.

5.3 Ukljuéivanje / iskljuéivanje uredaja

1. Uredaj ukljugite tipkom za uklju¢ivanje/ iskljuc¢ivanje.
Uredaj se pokre¢e u standardnoj postavci.

2. U uklju¢enom stanju pritisnite na tipku za ukljuciva-
nje/iskljucivanje: uredaj se iskljucuje.
NAPOMENA Ako se uredaj ne koristi ili ako se
prikazuje dojava o pogresci, uredaj se automatski
isklju¢uje nakon pet minuta. Kod praznih baterija se
uredaj iskljucuje.

5.4 Postavke izbornika

1. Ukljucite uredaj.

2. Zaulaz u postavke izbornika, pritisnite na jednu od
tipaka sa strelicom (desno ili lijevo).

3. Za navigaciju kroz izbornik pritisnite na jednu od
tipaka sa strelicom te potvrdite vas odabir.

4. Za promjenu postavki, pritisnite mjernu tipku i tipku
za podeSavanije.

5. Nakon odabira se uredaj nakon slijedecih 5 sekundi
automatski vraéa u prikazno polje te je spreman za
rad.

NAPOMENA Ukoliko unutar 5 sekundi nije odabrana
niti jedna funkcija, postavke izbornika se napustaju.

6 Posluzivanje

6.1 Pripremiti uredaj

OPREZ
Kod busenja u blizini detektiranih objekata uvazite dovo-
ljan sigurnosni razmak.

1. Prije nego $to ukljucite uredaj, uvjerite se da uredaj
ne stoji samostalno, da nema kontakta s podlogom
ili metalnim objektima.

2. Uredaj ukljucite pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje.
Nakon kratkog samoispitivanja uredaj pokrec¢e au-
tomatsko kalibriranje. Cim je isto zavr§eno, statusne
LED diode svijetle u zelenoj boji.

Tijekom kalibriranja uredaj drzite u zraku i najmanje
30 cm (12 in) udaljen od metalnih predmeta ili dalje
od podloge koju pretrazujete.

3. Tijekom prvih pet stavljanja u pogon se prikazuje ani-
mirana obuka za koristenje, koja demonstrira kako
se radi s ovim uredajem. Ovaj uvod se moze iskljuciti
u postavkama izbornika.

6.2 Rad s uredajem

Uvjerite se da je uredaj u cijelosti u dodiru s podlogom
koju Zelite pretraziti.

Uredaj koristite samo na ravnim podlogama.

Uredaj postavite polako i oprezno na podlogu koju Zelite
pretraziti.

S uredajem radite pri brzini od najvise 20 cm/s (9 in/s).

6.2.1 Metoda brisanja

Za postizanje najboljih rezultata bi se uredaj trebao ko-
ristiti metodom brisanja (Siroki horizontalni i vertikalni
pokreti preko objekta). Niz slika vam prikazuje metodu
brisanja. Kada uredaj ukljucite prvi puta, na prikaznom
polju se prikazuje animirana uputa, koja vam prikazuje
kako biste trebali s uredajem raditi na podlozi.
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6.3 Lokaliziranje objekata sa standardnim na¢inom

X QL
—x- | oy —\n
P PR
V1\ I\
1. Ukljugite uredaj te ga drzite na udaljenosti od najma-
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nje 30 cm (12 in) od metalnih predmeta ili podloge
koju pretrazujete.

Standardni nacin se pojavljuje nakon automatskog
kalibriranja.

U prikaznom polju se pojavljuju jedinice u kojima se
mijeri dubina (mm ili in) a statusne LED diode svijetle
u zelenoj boji.

Uredaj je spreman za lokaliziranje objekata.

Uredaj postavite oprezno na podlogu koju Zelite
pretraZiti te zapocnite s pokretanjem u stranu.
NAPOMENA Deaktivirajte postavku mijerenja du-
bine, ako Zelite prepoznati zeljezni metal bez ogra-
ni¢enja dubine.

Kada se uredaj priblizava zelijeznom metalu (Zeljezu
za armiranje), simbol Zeljeznog metala treperi, statu-
sne LED diode svijetle u crvenoj boji a visina stupi¢a
jacine signala raste i postize svoj maksimum, kada
je uredaj iznad sredista objekta.

U meduvremenu se na prikaznom polju prikazuje
vrijednost dubine mjerenja.

Ako se uredaj i dalje pomice te prelazi preko Zeljeza
za armiranje, statusne LED diode svijetle u zelenoj
boji a stupiéi jacine signala padaju.

Za precizno lokaliziranje objekta uredaj ponovno po-
micite u suprotnom smjeru, sve dok statusne LED
diode ponovno ne zasvijetle u crvenoj boji a stu-
pi¢i jacine signala ponovno ne dostignu maksimalnu
razinu.

Zatim uzmite prilozenu olovku te oznacite polozaj
zelieznog metala kroz otvor za oznaCavanje.
Ukoliko je aktiviran zvuénik, konstantni ton se ¢uje
sve dok se s uredajem nalazite iznad Zeljeznog me-
tala.

Kada se uredaj priblizava nezeljeznom metalu (ba-
kru, aluminiju), simbol neZelijeznog metala treperi,
statusne LED diode svijetle u crvenoj boji a visina
stupi¢a jacine signala raste i postiZe svoj maksimum,
kada je uredaj iznad sredista objekta.

Ako se uredaj i dalje pomice te prelazi preko neze-
lieznog metala, statusne LED diode svijetle u zelenoj
boji a stupiéi jacine signala padaju.

Za precizno lokaliziranje objekta uredaj ponovno po-
micite u suprotnom smijeru, sve dok statusne LED
diode ponovno ne zasvijetle u crvenoj boji a stu-
pi¢i jacine signala ponovno ne dostignu maksimalnu
razinu.

Zatim uzmite priloZzenu olovku te oznadite polozaj
nezelijeznog metala kroz otvor za ozna¢avanje.

Ukoliko je aktiviran zvuénik, konstantni ton se éuje
sve dok se s uredajem nalazite iznad nezeljeznog
metala.

6.4 Lokaliziranje iskljucivo Zeljeznih metala
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Ukljugite uredaj.

U postavkama izbornika aktivirajte Zeljezne metale te
deaktivirajte nacine mjerenja za nezeljezne metale.
Nacin ograni¢enog mjerenja dubine se moze djelo-
micéno aktivirati.

Pridrzavajte se opisa u poglavlju "Lokaliziranje obje-
kata sa standardnim nacinom" za Zeljezne metale.

6.5 Lokaliziranje isklju¢ivo neZeljeznih metala

XM

3

S

e

S

Ukljucite uredaj.

U postavkama izbornika aktivirajte nezeljezne me-
tale te deaktivirajte nacine mjerenja za zeljezne me-
tale.

Nacin ograni¢enog mijerenja dubine se automatski
aktivira.

Pridrzavajte se opisa u poglavlju "Lokaliziranje obje-
kata sa standardnim na¢inom" za nezeljezne metale.

6.6 Precizno mjerenje dubine Zeljeza za armiranje
NAPOMENA

Precizno mjerenje dubine moguce je samo za Zeljezo za
armiranje u betonu.
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1.

Ukljucite uredaj.
U postavkama izbornika aktivirajte Zeljezne metale te
deaktivirajte nacine mjerenja za nezeljezne metale.



2. Uredaj postavite oprezno na podlogu koju Zelite
pretraZiti te zapocnite s pokretanjem u stranu.
Kada se uredaj priblizava Zeljezu za armiranje, sim-
bol Zelieza treperi, statusne LED diode svijetle u
crvenoj boji a amplituda stupi¢a jaCine signala raste
i postize maksimum kada je uredaj iznad sredista
Zelieza za armiranje. Ako se uredaj i dalje pomice
te prelazi preko Zeljeza za armiranje, statusne LED
diode svijetle u zelenoj boji a stupiéi jacine sig-
nala padaju. Za precizno lokaliziranje objekta uredaj
ponovno pomicite u suprotnom smjeru, sve dok
statusne LED diode ponovno ne zasvijetle u crvenoj
boji a stupi¢i jacine signala ponovno ne dostignu
maksimalnu razinu. U podru¢ju maksimuma se u
prikaznom polju prikazuje prvo mjerenje dubine.

3. Sada pritisnite na tipku za mjerenje i za dvije do
tri sekunde ¢ete dobiti preciznu vrijednost mjerenja
dubine.

6.7 Ograni¢ena dubina mjerenja

NAPOMENA
Ovo mjerenje vam omogucuje lokaliziranje Zeljeza za ar-
miranje unutar definiranog podrucja mjerenja dubine.

NAPOMENA

Pri radu u ovom nacinu se kod unaprijed pode$ene du-
bine treba uzeti u obzir sigurnosni razmak od Zeljeza za
armiranje.

1. Ukljucite uredaj.

2. U postavkama izbornika aktivirajte zeljezne metale
i Zeljeno podrucje dubine mijerenja, u kojem Zelite
lokalizirati Zeljezo za armiranje. Ukoliko je potrebno
mozete deaktivirati lokaliziranje ne-zeljeznih metala.

3. Za odabir Zeljenog maksimalnog mijerenja dubine
pritisnite tipku za mjerenje (25, 50 ili 75 mm; 1, 2 ili
3in).

4.  Uredaj koristite kao $to je opisano u poglavlju za ze-
liezne metale ,,Prepoznavanje objekta sa standard-
nim na¢inom*. U ovom nacinu mjerenja ¢e vam se
prikazati samo oni objekti, koji se nalaze pli¢e (manje
duboko) od podesene vrijednost dubine mjerenja.
Posliednja postavka se pohranjuje.

7 CiSéenje i odrzavanje

7.1 Giséenje i susenje
1. Cistite samo &istom i mekom krpom; ako je po-
trebno, navlazite je Cistim alkoholom ili s malo vode.
NAPOMENA Ne upotrebljavajte druge tekucine, jer
mogu nagristi plasti¢ne dijelove.
2. Priskladistenju vase opreme postujte grani¢ne tem-
peraturne vrijednosti, posebice zimi / ljeti.

7.2 Skladistenje

Raspakirajte navlazene uredaje. Osusite uredaje, trans-
portne kutije i pribor (na temperaturi najvise od 40 °C
/ 104 °F) i ocistite ih. Opremu ponovno zapakirajte tek
nakon §to se u potpunosti osusi.

Nakon duljeg skladistenja ili transporta Vase opreme prije
uporabe provedite kontrolno mjerenje.

Prije duljeg skladistenja izvadite baterije iz uredaja. Bate-
rije koje cure mogu ostetiti uredaj.

7.3 Transportiranje

Za transport ili slanje Vase opreme upotrebljavajte Hiltijev
transportni kovéeg ili istovjetnu ambalazu. Osim toga se

uvjerite, da li je uredaj tijekom transporta zasti¢en u Hilti
kovéegu ili sliénom pakiranju. Sigurno uskladistite uredaj.
OPREZ

Uredaj uvijek transportirajte bez umetnutih baterija.

7.4 Kalibracijski servis Hilti

Preporucujemo da koristite redovitu provjeru uredaja pu-
tem kalibracijskog servisa Hilti kako biste mogli jam¢iti
pouzdanost prema normama i pravnim zahtjevima.
Kalibracijski servis Hilti Vam svakodobno stoji na ras-
polaganju; preporucuje se provesti ga barem jednom
godiSnje.

U okviru kalibracijskog servisa Hilti se potvrduje da spe-
cifikacije ispitanog uredaja na dan ispitivanja odgovaraju
tehni¢kim podatcima upute za uporabu.

Kod odstupanja od podataka proizvodaca moraju se
rabljeni uredaji za mjerenje iznova podesiti. Nakon ba-
Zdarenja i ispitivanja se na uredaj postavlja kalibracijska
plaketa, a certifikatom o kalibraciji pismeno potvrduje da
uredaj radi sukladno podatcima proizvodaca.

Certifikati o kalibraciji su uvijek potrebni za poduzec¢a
koja su certificirana prema ISO 900X.

Ostale informacije ¢e Vam rado dati najbliza osoba za
kontakt tvrtke Hilti.
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8 Trazenje kvara

Kvar

Moguéi uzrok

Popravak

Uredaj se ne moze ukljuciti.

Baterija prazna.

Zamijenite bateriju.

Krivi polaritet baterije.

Pravilno ulozite bateriju.

Pretinac za bateriju nije zatvoren.

Zatvorite pretinac za bateriju.

Uredaj se ne moze kalibrirati.

>

Uredaj je preblizu metalnih objekata.

Isklju€ite uredaj te ga ponovno uklju-
Cite na udaljenosti od najmanje 30 cm
(12 in) od metalnih predmeta ili po-
dloge koju pretrazujete.

Uredaj prikazuje elektromagnet-
sko upozorenje.

B>

Uredaj je preblizu elektromagnetskih
smetniji.

Udaljite uredaj od izvora elektromag-
netskih smetniji.

Uredaj prikazuje upozorenje na
temperaturu.

oL

Temperatura previsoka ili preniska.

Postujte temperaturu uporabe (teh-
ni¢ki podaci).

Bez prikaza iznad objekta.

Nacin Zeljezni metal / nezeljezni metal
neaktivno.

Aktivirajte Zeljeni nacin detektiranja.

9 Zbrinjavanje otpada

€3

Uredaji tvrtke Hilti izradeni su ve¢im dijelom od materijala koji se mogu ponovno preraditi. Pretpostavka za to je njihovo

Samo za EU drzave

Elektricne mjerne uredaje ne odlazite u kuéne otpatke!

Prema Europskoj direktivi o starim elektri¢nim i elektroni¢kim aparatima i preuzimanju u nacionalno pravo
moraju se istroSeni elektriéni uredaji skupljati odvojeno i predati za ekolo$ki ispravnu ponovno preradu.

struéno razvrstavanje. U mnogim drzavama je Hilti ve¢ spreman za preuzimanje VaSeg starog uredaja na ponovnu
preradu. O tome se raspitajte u servisu tvrtke Hilti ili kod Vaseg savjetnika za prodaju.

10 Jamstvo proizvodaca za uredaje

Ukoliko imate pitanja oko uvjeta za garanciju, obratite se

Vasem lokalnom HILTI partneru.

206



11 FCC-napomena (vazeé¢e za SAD) / ICES-napomena (vazece za Kanadu)

Ovaj uredaj odgovara ¢lanku 15. FCC-normi i zahtjevima
prema ICES-003 za klasu B uredaja IC.

Koristi se pod slijede¢im uvjetima:

1. Ovaj uredaj ne uzrokuje interferencije koje nisu su-
kladne s normama.

2. Ovaj uredaj prihvaca sve interferencije, ¢ak i one koje
bi eventualno mogle uzrokovati smetnje.

NAPOMENA
Ilzmjene ili preinake, koje nije izri¢ito odobrio Hilti, mogu
ograniciti pravo korisnika za stavljanje uredaja u pogon.

PS 35 01

Hilti=trademark of Hilti Corp., Schaan, LI Made in Mal;

part 15 of the FCC Rles. condit

onforme & a norme NMB-003 du Ganada.

Power: 6V/180 MA e (€ C€ © A @ ﬁ

Item No.:

12 EZ izjava o sukladnosti (original

Oznaka: Ferrodetektor
Tipska oznaka: PS 35
Godina konstrukcije: 2009

Pod vlastitom odgovornoscu izjavljuiemo da je ovaj proi-
zvod suglasan sa sljede¢im smjernicama i normama: do
19. travnja 2016.: 2004/108/EZ, od 20. travnja 2016.:
2014/30/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

blos 7

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

06/2015

Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

BU Measuring Systems

06/2015

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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